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. Zu lhrer Sicherheit A

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht {iber den Kopf gestiilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

- Fiir die Wandmontage haben wir Montagematerial (Schrauben und Diibel)
beigelegt. Dieses kann bei Verschlucken lebensgefdhrlich sein. Halten Sie
deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel an der Wand montieren.

+ Sie kdnnen den Artikel als Standspiegel verwenden, stellen Sie ihn jedoch
nicht frei in den Raum bzw. frei an eine Wand. Fiir eine optimale Stand-
festigkeit muss der Artikel an einer geeigneten Wand befestigt werden.

- Das Montagematerial ist fir tbliches, festes Mauerwerk geeignet.
Informieren Sie sich vor der Wandmontage {iber das geeignete Montage-
material fir Ihre Wand. Vergewissern Sie sich, dass sich keine Rohre oder
Leitungen an der Bohrstelle befinden!

+ Es kann nicht véllig ausgeschlossen werden, dass manche Lacke, Kunst-
stoffe oder FuBbodenpflegemittel das Material der optional anbringbaren
Silikon-Bodenschoner angreifen und aufweichen. Um unliebsame Spuren
auf lhrem Bodenbelag zu vermeiden, legen Sie deshalb ggf. eine rutsch-
feste Unterlage unter den Artikel.

+ Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungs-
zweck und Uberlasten Sie ihn nicht.

Zur Pflege

Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder dtzenden Mittel bzw.
harte Birsten etc.

Reinigen Sie den Spiegel mit klarem Wasser und einem weichen, fusselfreien
Tuch (z.B. aus Mikrofaser oder Baumwolle) und wischen Sie mit einem trockenen
Tuch nach. Verwenden Sie keinen Glasreiniger. Reinigen Sie die iibrigen Ober-
fldchen mit einem leicht angefeuchteten Tuch und wischen Sie mit einem
trockenen Tuch nach.

@ Per la vostra sicurezza A

Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchetti e le
plastiche di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano
applicati sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.
Pericolo di soffocamento!

- Il materiale di montaggio (viti e tasselli) per il fissaggio alla parete &
incluso nella confezione. Pud essere pericoloso nel caso in cui venisse
ingerito. Si consiglia pertanto di tenere i bambini lontani dall‘articolo
quando viene montato alla parete.

- E possibile utilizzare I'articolo come specchio da appoggio, ma non posi-
zionarlo liberamente nella stanza o contro una parete. Per garantire
la migliore stabilita, I'articolo deve essere fissato ad una parete adequata.

- Il materiale di montaggio & adatto a pareti tradizionali e stabili. Si prega di
informarsi sul materiale di montaggio adatto alle proprie pareti prima del
fissaggio. Accertare che nella posizione scelta per praticare i fori non ci
siano tubi idraulici o linee elettriche!

- Non & possibile escludere del tutto che alcune vernici, plastiche, o deter-
genti per pavimenti possano aggredire e ammorbidire il materiale dei
protezioni per pavimenti in silicone, che possono essere applicati opzional-
mente. Per evitare di lasciare tracce sul pavimento, mettere una base
antiscivolo sotto l'articolo.

« Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo previsto e non sovraccaricarlo.

Manutenzione

Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi e/o spazzole a setole
dure, ecc.

Pulire lo specchio con acqua pulita ed un panno morbido privo di pelucchi (ad
es. in microfibra o cotone), quindi ripassare con un panno asciutto. Non utiliz-
zare detergenti per vetri. Pulire le altre superfici con un panno lievemente
umido, quindi ripassare con un panno asciutto.
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@ Pour votre sécurité A

- Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films
ne sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent
pas sur la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

+ Le matériel nécessaire pour le montage mural (vis et chevilles) est fourni
avec l'article. Ces petits éléments peuvent entrainer la mort s'ils sont
ingérés. Fixez donc I'article au mur en dehors de la présence d'enfants.

+ Vous pouvez utiliser I'article comme miroir sur pied, mais ne le placez
pas librement dans une piéce ou contre un mur. Pour garantir
une stabilité optimale, il faut fixer I'article @ un mur adapté.

- Le matériel de montage est prévu pour des murs compacts. Avant
d'effectuer le montage mural, informez-vous sur le matériel de montage
adapté a votre mur. Avant de percer les trous, assurez-vous qu'il n'y a pas
dans le mur de conduites électrigues ou de canalisations susceptibles
d'étre détériorées.

+ Il est impossible d’exclure a priori que certains vernis ou produits
d'entretien pour sols ainsi que certaines matieres plastiques n‘attaquent
et ne ramollissent les protecteurs de sol en silicone applicables en option.
Pour éviter les traces inesthétiques sur le sol, intercalez éventuellement
un support non glissant entre le sol et I'article.

- N'utilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.

Entretien

Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de produits abrasifs ou caustiques,
ni de brosses dures, etc.

Nettoyez le miroir a I'eau claire et avec un chiffon doux non pelucheux

(en microfibre ou coton, par ex.) et essuyez-le ensuite avec un chiffon sec.
N'utilisez pas de détergent pour vitres. Nettoyez les autres surfaces avec

un chiffon Iégérement humide et essuyez-les ensuite avec un chiffon sec.

. For your safety A

- Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffocation!

+ We have provided mounting materials (screws and wall plugs) for wall
mounting. These small parts can be highly dangerous if swallowed.
Therefore, keep children away when mounting the product onto the wall.

+ You can use the product as a standing mirror. However, do not
have it stand entirely freely in a room or lean it against a wall.

To ensure optimum stability, it must be fastened to a suitable wall.

+ The mounting materials provided are suitable for standard, solid walls.
Before mounting, find out which mounting materials are suitable for your
wall. Before drilling, make sure that there are no pipes or electrical wiring
located behind the wall where the holes will be drilled!

- Please note that some varnishes, synthetic substances or floor care
products may react adversely to the material of the optional silicone
floor protectors and soften them. To avoid unwanted marks on your
floor, place a non-slip mat underneath the product if necessary.

+ Use the product for its intended purpose only and do not overload it.

Care

Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for cleaning.
Clean the mirror with clear water and a soft, lint-free cloth (e.g. made of micro-
fibre or cotton). Then wipe it off with a dry cloth. Do not use glass cleaner.
Clean the remaining surfaces with a slightly dampened cloth and wipe them

off with a dry cloth.



@ Pro Vasi bezpecnost A

- Obalovy materidl se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a félie nejsou
hracky. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo jich €ést
nespolkly. Nebezpeci uduseni!

- Materidl potfebny k montaZi na zed (Srouby a hmoZdinky) je pFiloZen.

Tyto dily vSak mohou byt v pripadé spolknuti Zivotu nebezpecné.
Proto béhem montaZe na sténu udrZujte déti mimo pracovni oblast.

- Vyrobek mdZete pouZivat jako stojaci zrcadlo, nestavte jej ale volné
do prostoru, pfip. ho neopirejte o sténu. K dosazeni optimalni
stability musi byt vyrobek pfipevnén ke vhodné zdi.

+ MontdZzni material je vhodny pro béZné, pevné zdivo. Pfed nasténnou mon-
tazi se informujte o montaznim materialu vhodném pro Vasi zed. PFesvédcte
se, zda se na misté vrtani nenachdzi néjaka potrubi nebo kabely!

+ Nelze zcela vylouit, Ze nékteré laky, plasty a prostiedky na o3etfovani
podlah nenarusi a nezmék¢i material, z néhoz jsou vyrobeny volitelné
pouZzitelné silikonové chrénice podlahy. Abyste zabranili nepfijemnym
stopdm na podlahové krytiné, poloZte v pfipadé potfeby pod vyrobek
neklouzavou podlozku.

- Vyrobek pouZivejte jen k ur€enému Gcelu a nepretézujte jej.

Osetrovani

K CiSténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé prostredky, popf. tvrdé kartace apod.
Zrcadlo Cistéte Cistou vodou a mékkym hadfikem nepoustéjicim viakna, (napf.

z mikrovldkna nebo baviny) a otirejte suchym hadFikem. NepouZivejte Cisti€ skel.
Ostatni plochy Cistéte lehce navlh¢enym hadfikem a otirejte suchym hadrikem.

@ Pre vasu bezpecnost

Zabrarite pristupu deti k obalovému materidlu. Vreckd a félie nie st hracky.
Dbajte na to, aby si ich deti neddvali cez hlavu a Casti z nich neprehltli.
Nebezpecenstvo udusenial

+ Pre montdZ na stenu sme priloZili montazny material (skrutky a koliky).
Tieto diely mdZu byt po prehltnuti Zivotunebezpecné. Deti preto udrZiavajte
v bezpecnej vzdialenosti, ked tento vyrobok montujete na stenu.

« Vyrobok mdZete pouzivat ako stojacie zrkadlo, nestavajte ho ale volne
do priestoru, resp. volne o stenu. Kvli optimélnej stabilite sa musi tento
vyrobok upevnit na vhodnej stene.

- Montdzny materidl je vhodny pre bezné pevné murivo. Pred montéZou na
stenu sa informujte o vhodnom montéZznom materiali pre vasu stenu. Uistite
sa najprv, Ze sa na mieste vitania nenachddzajt Ziadne rury alebo vedenia!

- Neda sa Uplne vyldcit, Ze niektoré laky, plasty alebo oSetrovacie pro-
striedky na podlahy rozleptaju, alebo rozmocia material silikdnovych
chrénicov podlahy. Na vylicenie vzniku nezelanych stop na podlahach
polozte preto pod vyrobok prip. protimykovi podlozku.

- Tento vyrobok pouZivajte len v stlade s jeho uréenim a nepretazujte ho.

OSetrovanie

Na Cistenie nepouZivajte abrazivne ani leptavé Cistiace prostriedky, resp. tvrdé
kefy atd.

Zrkadlo vy¢istite ¢istou vodou a mékkou handrou, ktord neptsta viakna (napr.
z mikrovlakna alebo baviny) a potom ho utrite suchou handrou. NepouZzivajte
Cistiace prostriedky na sklo. Ostatné plochy utrite jemne navihéenou handrou
a potom ich utrite suchou handrou.

@ Biztonsaga érdekében A

Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek kezébe keriljon. A zacsko
és a folia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hdzzak
a fejiikre, és hogy apro részeket ne nyeljenek le bel6liik. Fulladasveszély!

- Afalhoz rogzitéshez sziikséges szerel6anyagokat (csavarokat és tipliket)
mellékeltiik. Az aprd részek lenyelése életveszélyes lehet. Ezért tartsa tavol
a gyermekeket, amikor a terméket felszereli a falra.

- Aterméket all6tiikorként is haszndlhatja, azonban ne allitsa szabadon
allva egy helyiségbe vagy rogzités nélkiil a fal mellé. A termék stabili-
tasa érdekében azt egy megfeleld falhoz kell rogziteni.

- Aszerel6anyagok szokdsos, stabil falazathoz alkalmasak. A rogzités eldtt
érdeklddjon szakkereskedésben a megfeleld szerelGanyag feldl. Bizonyo-
sodjon meg arrdl, hogy a furatok alatt nem hizddnak csdovek és vezetékek!

-+ Nem teljesen kizart, hogy eqyes lakkok, m{ianyagok vaqy padléapold sze-
rek az opciondlisan felhelyezhetd szilikon padlévéddk anyagat felpuhitjdk
vagy kérositjak. Sziikség esetén helyezzen a termék ala cstiszasmentes
alatétet, igy elkeriilhet6, hogy nemkivanatos nyomok maradjanak a padlidn.

- Aterméket rendeltetésszer(ien hasznalja, ne terhelje tdl.

Apolas

A termék tisztitasahoz ne hasznaljon strol6 vagy mard hatdsa tisztitészert,
illetve kemény kefét stb.

A tlikrot tiszta vizzel és puha, szdszmentes (pl. mikroszalas vagy pamut) ruhaval
tisztitsa meg, majd szdraz ruhaval torélje at. Ne haszndljon lvegtisztitét. A to-
vabbi feliileteket enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg, majd torélje szdrazra.

. Dla bezpieczenstwa uzytkownika A

Dzieci nie mogg mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Torebki oraz folie nie sa zabawkami. Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia!

- Do zestawu dotaczylisSmy materiaty do montazu $ciennego (wkrety oraz
kotki rozporowe). Ich potkniecie moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Z tego powodu nalezy dopilnowa¢, aby podczas montazu produktu
na $cianie w poblizu nie znajdowaty sie dzieci.

- Produktu mozna uzywac jako lustra stojacego, jednak nie nalezy stawiac
go swobodnie w pomieszczeniu ani ustawia¢ bez zamocowania pod
Sciana. Aby uzyskac optymalna stabilno$¢, produkt nalezy zamocowac
na przystosowanej do tego $cianie.

- Dotaczone materiaty montazowe nadaja sie do zwyktych, stabilnych $cian.
Przed montazem na $cianie nalezy zasiegnac informacji, jakie materiaty sg
odpowiednie dla danej $ciany. Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze w miejscach
wiercenia nie przebiegaja zadne rury ani przewody elektryczne!

- Nie mozna catkowicie wykluczy¢, ze niektdre lakiery, tworzywa sztuczne
lub $rodki do pielegnacji podtogi moga wej$¢ w agresywne reakcje z ma-
teriatem opcjonalnych, silikonowych podktadek chronigcych podtoge i roz-
miekczy¢ te podktadki. Aby unikna¢ niepozadanych $ladéw na podtodze/
podtozu, nalezy w razie potrzeby umiesci¢ pod produktem podktadke anty-
poslizgowa.

- Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie nalezy go przecigzac.
Na temat pielegnacji produktu
Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych ani zracych srodkow
czyszczacych, wzglednie twardych szczotek itp.
Powierzchnie lustra nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej, niestrzepiacej sie
Sciereczki (np. z mikrofibry lub bawetny) zwilzonej w czystej wodzie. Po umyciu
nalezy wytrze¢ lustro sucha szmatka. Nie stosowac ptynu do mycia szyb.
Pozostate powierzchnie produktu nalezy wyczyscic lekko zwilzong $ciereczka,
a nastepnie wytrze¢ suchg szmatka.

@ Kendi giivenliginiz igin A

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

+ Duvar montaji icin ambalaja montaj malzemesi (civatalar ve diibeller)
eklenmistir. Bu parcalar yutuldugunda hayati tehlike s6z konusudur.

Bu yiizden {iriinii duvara monte edeceginiz zaman gocuklari uzak tutun.

« Uriinii boy aynasi olarak kullanabilirsiniz, ancak odanin icine serbest bir
sekilde veya duvara yaslayarak yerlestirilmemelidir.

Uriin, en iyi sekilde durmasi igin uygun bir duvara sabitlenmelidir.

+ Montaj malzemesi, normal duvarlar igin uygundur. Montaj dncesi duvariniza
uygun olan montaj malzemesi hakkinda bilgi edinin. Deleceginiz yerden
borularin veya elektrik hatlarinin gegmediginden emin olun!

+ Bazi boyalar, plastikler veya zemin bakim Grnleri opsiyonel olarak sabit-
lenebilen silikon zemin koruyucularina etki edebilir ve yumusatabilir.
Zemin kaplamanizin lizerinde iz birakmamak igin gerekirse trtiniin altina
kaymayan bir altlik yerlestirin.

- Uriini sadece 6ngdriilen kullanim amac icin kullanin ve asir yiiklemeden
kaginin.

Bakim

Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullanilmamalidir.

Aynayi temiz su ve yumusak, tiiy birakmayan bir bezle (mikrofiber veya pamuk
gibi) temizleyin ve ardindan iyice kurulayin. Cam temizleyici kullanmayin.

Geri kalan yiizeyleri hafif nemli bir bezle temizleyin ve ardindan iyice kurulayin.

Teknik Destek Hatti @& 444 2 826 (iicretl)
Pazartesi - Pazar 09:00 - 19:00 saatleri arasinda
E-posta: servis@tchibo.com.tr
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Wandmontage auch erforderlich bei
Verwendung als Standspiegel!

Une fixation au mur est également
nécessaire lorsqu'il est utilisé comme
miroir sur pied!

Il montaggio a parete é necessario anche
quando viene utilizzato come specchio da
appoggio!

Wall mounting also necessary when used
as a standing mirror!

Pripevnéni ke sténé je nutné i v pfipadé
pouzivani jako stojaciho zrcadla!

Montaz Scienny jest rowniez konieczny

w przypadku uzycia produktu jako lustra
stojacego!

Montaz na stenu je potrebna aj pri pouZiti
ako stojacie zrkadlo!

Ha éllétiikorként hasznélja a terméket,
akkor is a falhoz kell rogziteni!

Boy aynasi olarak kullanimda da duvara
monte edilmesi gerekir.

* nur erforderlich bei Verwendung als Standspiegel

uniquement nécessaire lorsqu'il est utilisé comme miroir sur pied
| solo necessario se utilizzato come specchio da appoggio
o only required when used as a standing mirror

nutné pouze pfi pouZiti jako stojaci zrcadlo
c * potrzebne tylko w razie uzycia produktu jako lustra stojacego
—_— potrebné len pri pouZiti ako stojacie zrkadlo

csak akkor sziikséges, ha all6tikorként hasznalja
sadece boy aynasi olarak kullanimda gereklidir
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